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Kumppanuuden perustamisesta Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden sekd AzerbaidZanin

tasavallan kesken tehtyyn

KUMPPANUUS- JA YHTEISTYOSOPIMUKSEEN TEHTY POYTAKIRJA

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan,
Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan
Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi

BELGIAN KUNINGASKUNTA,

TSEKIN TASAVALTA,

TANSKAN KUNINGASKUNTA,

SAKSAN LITTOTASAVALTA,

VIRON TASAVALTA,

HELLEENIEN TASAVALTA,

ESPANJAN KUNINGASKUNTA,
RANSKAN TASAVALTA,

IRLANTI,

ITALIAN TASAVALTA,

KYPROKSEN TASAVALTA,

LATVIAN TASAVALTA,

LIETTUAN TASAVALTA,
LUXEMBURGIN SUURHERTTUAKUNTA,
UNKARIN TASAVALTA,

MALTAN TASAVALTA,
ALANKOMAIDEN KUNINGASKUNTA,
ITAVALLAN TASAVALTA,

PUOLAN TASAVALTA,

PORTUGALIN TASAVALTA,
SLOVENIAN TASAVALTA,

SLOVAKIAN TASAVALTA,

SUOMEN TASAVALTA,

RUOTSIN KUNINGASKUNTA,
ISON-BRITANNIAN JA POHJOIS-IRLANNIN YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA,
jaljempénd ‘jasenvaltiot, joita edustaa Euroopan unionin neuvosto, ja

EUROOPAN YHTEISO JA EUROOPAN ATOMIENERGIAYHTEISO,
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jljempdnd "yhteisot’, joita edustavat Euroopan unionin neuvosto ja Euroopan komissio,

sekd
AZERBAIDZANIN TASAVALTA,

jotka

OTTAVAT HUOMIOON Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian

liittymisen Euroopan unioniin 1 pdivind toukokuuta 2004,

OVAT SOPINEET SEURAAVAA:

1 artikla

Tsekki, Viro, Kypros, Latvia, Liettua, Unkari, Malta, Puola,
Slovenia ja Slovakia ovat kumppanuuden perustamisesta Euroo-
pan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden sekd AzerbaidZanin
tasavallan kesken tehdyn kumppanuus- ja yhteistyosopimuksen,
jljempdnd “sopimus”, joka allekirjoitettiin Luxemburgissa
22 piivand huhtikuuta 1996, osapuolia ja kukin niistd hyvaksyy
ja ottaa muiden yhteison jdsenvaltioiden tavoin huomioon
sopimuksen ja sithen liitetyt asiakirjat.

2 artikla

Euroopan unionissa viime aikoina tapahtuneen institutionaalisen
kehityksen huomioon ottamiseksi osapuolet sopivat, ettd
Euroopan hiili- ja terdsyhteison perustamissopimuksen voimas-
saolon pdaityttyd sopimuksen viittauksia Euroopan hiili- ja
terdsyhteisoon pidetddn viittauksina Euroopan yhteisoon, jolle
siirtyivat kaikki Euroopan hiili- ja terdsyhteisolle sopimuksen
perusteella kuuluneet oikeudet ja velvollisuudet.

3 artikla

Tama poytakirja on erottamaton osa sopimusta.

4 artikla

1. Yhteisot, jasenvaltioiden puolesta toimiva Euroopan unionin
neuvosto ja AzerbaidZanin tasavalta hyviksyvit timin poytd-
kirjan omien menettelyjensd mukaisesti.

2. Osapuolet ilmoittavat toisilleen edellisessd kappaleessa
mainittujen menettelyjen paitokseen saattamisesta. Hyvaksymis-
asiakirjat talletetaan Euroopan unionin neuvoston péisihteeris-
toon.

5 artikla

1. Tama poytakirja tulee voimaan samana paivind kuin vuoden
2003 liittymissopimus, mikali kaikki hyviksymisasiakirjat on
talletettu ennen kyseistd péivia.

2. Jos kaikkia tdimin poytikirjan hyviksymisasiakirjoja ei ole
talletettu ennen kyseistd pdivad, timd poytikirja tulee voimaan
viimeisen hyviksymisasiakirjan tallettamista seuraavan kuukau-
den ensimmadisend paiviana.

3. Jos kaikkia timin poytikirjan hyviksymisasiakirjoja ei ole
talletettu ennen 1 pdivaa toukokuuta 2004, tima poytakirja tulee
viliaikaisesti voimaan 1 paivistd toukokuuta 2004.

6 artikla

Sopimuksen, paitosasiakirjan ja kaikkien sen liitteend olevien
asiakirjojen tekstit laaditaan latvian, liettuan, maltan, puolan,
slovakin, sloveenin, tSekin, unkarin ja viron kielilla.

Nidmad tekstit ovat tdiman poytikirjan liitteind (!) ja ne ovat yhti
todistusvoimaisia kuin sopimuksen, péitosasiakirjan ja sen
liitteend olevien asiakirjojen muilla kielilld laaditut tekstit.

7 artikla

Tamd poytikirja laaditaan kahtena kappaleena englannin,
espanjan, hollannin, italian, kreikan, latvian, liettuan, maltan,
portugalin, puolan, ranskan, ruotsin, saksan, slovakin, sloveenin,
suomen, tanskan, tSekin, unkarin, viron ja azerin kielelld, ja
jokainen teksti on yhtd todistusvoimainen.

(") Sopimuksen tekin-, viron-, latvian-, liettuan-, unkarin-, maltan-,
puolan-, slovakin- ja sloveeninkieliset toisinnot julkaistaan myo-
hemmin Euroopan unionin virallisen lehden erityispainoksessa.
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Hecho en Bruselas, el dieciocho de mayo del dos mil cuatro.

V Bruselu dne osmnéctého kvétna dva tisice Ctyfi.

Udfeerdiget i Bruxelles den attende maj to tusind og fire.

Geschehen zu Briissel am achtzehnten Mai zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta maikuu kaheksateistkiimnendal pédeval Briisselis.
"Eywve otig BpugéNeg, otic déka oktd Maiou dUo xihadeg téooepa.

Done at Brussels on the eighteenth day of May in the year two thousand and four.
Fait a Bruxelles, le dix-huit mai deux mille quatre.

Fatto a Bruxelles, addi diciotto maggio duemilaquattro.

Briselé, divi tiikstosi ceturta gada astoppadsmitaja maija.

Priimta du tikstanciai ketvirty mety geguzés astuoniolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-negyedik év mdjus havanak tizennyolcadik napjan.
Maghmul fi Brussel, nhar it-tmintax ta’ Mejju, 2004.

Gedaan te Brussel, de achttiende mei tweeduizend vier.

Sporzadzono w Brukseli, dnia osiemnastego maja roku dwa tysiagce czwartego.
Feito em Bruxelas, em dezoito de Maio de dois mil e quatro.

V Bruseli diia osemndsteho mdja dvetisicstyri.

V Bruslju, dne osemnajstega maja leta dva tiso¢ stiri.

Tehty Brysselissd kahdeksantenatoista pdivind toukokuuta vuonna kaksituhattanelja.
Som skedde i Bryssel den artonde maj tjugohundrafyra.

Briisselds iki min dordincii ilin maymn on sakkizinds imzalanmusdir.
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Por las Comunidades Europeas
Za Evropska spolecenstvi
For De Europziske Fellesskaber
Fiir die Europiischen Gemeinschaften
Euroopa tthenduste nimel
Ta ng Evponaikés Kowotteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurdpai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Za Eurdpske spolocenstva
Za Evropske skupnosti
Euroopan yhteis6jen puolesta
Pd Europeiska gemenskapernas vagnar
Avropa Birliyi adindan

Por los Estados miembros
Za ¢lenské staty
For medlemsstaterne
Fur die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpdn péln
For the Member States
Pour les Ftats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagéllamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu Panstw Cztonkowskich
Pelos Estados-Membros
Za c¢lenské staty
Za drzave clanice
Jasenvaltioiden puolesta
P4 medlemsstaternas vagnar
Uzv dovlatlor adindan

- h %EZZC (’?% )

Por la Reptiblica de Azerbaiydn
Za Azerbijdzanskou republiku
For Republikken Aserbajdsjan
Fir die Republik Aserbaidschan
Aserbaidzaani Vabariigi nimel

Ta ) Anpokpatia tou Aleppmaitlav
For the Republic of Azerbaijan

Pour la République d’Azerbaidjan

Per la Repubblica dell’Azerbaigian
Azerbaidzanas Republikas varda
AzerbaidPano Respublikos vardu

Azerbajdzsan részérél

Ghar-Repubblika ta’ I-Azerbajgan

Voor de Republiek Azerbeidzjan
W imieniu Republiki Azerbejdzanskiej
Pela Republica do Azerbaijio
Za Azerbajdzanski republiku
Za Azerbajdzansko republiko
AzerbaidZanin tasavallan puolesta

Pd Republiken Azerbajdzjans vagnar
Azarbaycan Respublikast adindan
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